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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אָז1֚
Pada–waktu–itu

יִקְרָ֣א
memanggil
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

לָרֽאוּבֵנִ֖י
orang-orang–Ruben
H7206

י וְלַגָּדִ֑
dan–orang-orang–Gad
H1425

י וְלַחֲצִ֖
dan–setengah
H2677

ה מַטֵּ֥
suku
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
Manasye
H4519

Lalu Yosua memanggil orang Ruben, orang Gad dan suku Manasye yang setengah itu,

וַיֹּ֣אמֶר2
Dan–ia–berkata
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
kepada–mereka
H0413

ם אַתֶּ֣
Kamu

ם שְׁמַרְתֶּ֔
telah–memelihara
H8104

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

צִוָּ֣ה
diperintahkan
H6680

ם אֶתְכֶ֔
kepadamu
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

עֶבֶ֣ד
hamba
H5650

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וַתִּשְׁמְע֣וּ
dan–kamu–mendengarkan
H8085

י בְקוֹלִ֔
suaraku

ל לְכֹ֥
dalam–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

יתִי צִוִּ֖
aku–perintahkan
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
kepadamu
H0853

dan berkata kepada mereka: "Kamu telah memelihara segala yang diperintahkan kepadamu oleh Musa, hamba 
TUHAN itu, dan telah mendengarkan perkataanku dalam segala yang kuperintahkan kepadamu.

א־3 ֹֽ ל
Tidak–
H3808

ם עֲזַבְתֶּ֣
kamu–meninggalkan

אֶת־
–
H0853

ם אֲחֵיכֶ֗
saudara-saudaramu
H0251

זֶה֚
ini
H2088

ים יָמִ֣
hari-hari
H3117

ים רַבִּ֔
banyak

עַ֖ד
sampai
H5704

הַיּ֣וֹם
hari
H3117

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

ם וּשְׁמַרְתֶּ֕
dan–kamu–memelihara
H8104

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֕
kewajiban
H4931

מִצְוַת֖
perintah
H4687

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Allahmu
H0430

Kamu tidak meninggalkan saudara-saudaramu selama waktu ini, sampai sekarang, tetapi kamu setia 
memelihara perintah TUHAN, Allahmu, kepadamu.

ה4 וְעַתָּ֗
Dan–sekarang
H6258

יחַ הֵנִ֨
telah–memberikan–ketenangan
H5117

יְהוָה֤
TUHAN
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Allahmu
H0430

ם אֲחֵיכֶ֔ לַֽ
kepada–saudara-saudaramu
H0251

ר כַּאֲשֶׁ֖
sebagaimana

ר דִּבֶּ֣
Ia–berfirman
H1696

לָהֶם֑
kepada–mereka

ה וְעַתָּ֡
dan–sekarang
H6258

֩ פְּנוּ
berbaliklah
H6437

וּלְכ֨וּ
dan–pergilah
H3212

ם לָכֶ֜
kamu

ם לְאָהֳלֵיכֶ֗
ke–kemah-kemahmu
H0168

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
tanah
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֔
milikmu
H0272

ר  ׀אֲשֶׁ֣
yang

נָתַ֣ן
diberikan
H5414

ם לָכֶ֗
kepadamu

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

עֶבֶ֣ד
hamba
H5650

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

בְּעֵ֖בֶר
di–seberang
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
Yordan
H3383

Tetapi sekarang TUHAN, Allahmu, telah mengaruniakan keamanan kepada saudara-saudaramu, seperti yang 
dijanjikan-Nya kepada mereka. Oleh sebab itu, pulanglah ke kemahmu, ke tanah milikmu, yang telah diberikan 
kepadamu oleh Musa, hamba TUHAN itu, di seberang Yordan.
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׀רַ֣ק 5
Hanya
H7535

שִׁמְר֣וּ
berhati-hatilah
H8104

ד מְאֹ֗
sangat
H3966

לַעֲשׂ֨וֹת
untuk–melakukan

אֶת־
–
H0853

הַמִּצְוָה֣
perintah
H4687

וְאֶת־
dan–
H0853

֮ הַתּוֹרָה
hukum–Taurat
H8451

ר אֲשֶׁ֣
yang

צִוָּ֣ה
diperintahkan
H6680

֮ אֶתְכֶם
kepadamu
H0853

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

בֶד־ עֶֽ
hamba–
H5650

יְהוָה֒
TUHAN
H3068

אַהֲבָה לְ֠
untuk–mengasihi
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֨ה
TUHAN
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
Allahmu
H0430

וְלָלֶכֶ֧ת
dan–untuk–berjalan
H3212

בְּכָל־
di–segala–
H3605

דְּרָכָי֛ו
jalan-jalannya
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֥
dan–untuk–memelihara
H8104

יו מִצְוֹתָ֖
perintah-perintahnya
H4687

וּלְדָבְקָה־
dan–untuk–berpaut–
H1692

ב֑וֹ
kepadanya

וּלְעָבְד֕וֹ
dan–untuk–melayaninya
H5647

בְּכָל־
dengan–segenap–
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
hatimu
H3824

וּבְכָל־
dan–dengan–segenap–
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
jiwamu
H5315

Hanya, lakukanlah dengan sangat setia perintah dan hukum, yang diperintahkan kepadamu oleh Musa, hamba 
TUHAN itu, yakni mengasihi TUHAN, Allahmu, hidup menurut segala jalan yang ditunjukkan-Nya, tetap 
mengikuti perintah-Nya, berpaut pada-Nya dan berbakti kepada-Nya dengan segenap hatimu dan dengan 
segenap jiwamu."

יְבָרְכֵ֖ם6 וַֽ
Dan–memberkati–mereka
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yosua
H3091

ם יְשַׁלְּחֵ֔ וַֽ
dan–menyuruh–mereka–pergi
H7971

וַיֵּלְכ֖וּ
dan–mereka–pergi
H3212

אֶל־
ke–
H0413

ם׃ אָהֳלֵיהֶֽ
kemah-kemah–mereka
H0168

ס
[samek]

Lalu Yosua memberkati mereka dan melepas mereka pergi. Maka pulanglah mereka ke kemah mereka.

י 7 ׀וְלַחֲצִ֣
Dan–kepada–setengah
H2677

בֶט שֵׁ֣
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
sang–Manasye
H4519

נָתַ֣ן
memberikan
H5414

֮ מֹשֶׁה
Musa
H4872

בַּבָּשָׁן֒
di–Basan
H1316

וּלְחֶצְי֗וֹ
dan–kepada–setengahnya
H2677

נָתַ֤ן
memberikan
H5414

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yosua
H3091

עִם־
dengan–

ם אֲחֵיהֶ֔
saudara-saudara–mereka
H0251

]מעבר[
[ketib: meeber]
H5676

)בְּעֵ֥בֶר  (
di–seberang
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

יָמָּ֑ה
ke–barat
H3220

גַם וְ֠
dan–juga
H1571

י כִּ֣
ketika

שִׁלְּחָ֧ם
menyuruh–mereka–pergi
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

אֶל־
ke–
H0413

אָהֳלֵיהֶ֖ם
kemah-kemah–mereka
H0168

ם׃ וַיְבָרֲכֵֽ
ia–memberkati–mereka
H1288

Kepada suku Manasye yang setengah telah diberikan Musa bagian mereka di Basan; kepada suku yang 
setengah lagi telah diberikan Yosua bagian mereka di antara saudara-saudara mereka di sebelah barat sungai 
Yordan. Lagi pun ketika Yosua melepas mereka pergi ke kemah mereka, setelah memberkati mereka,
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אמֶר8 וַיֹּ֨
Dan–ia–berkata
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
kepada–mereka
H0413

ר לֵאמֹ֗
dengan–berkata
H0559

ים בִּנְכָסִ֨
Dengan–kekayaan
H5233

ים רַבִּ֜
besar

שׁ֤וּבוּ
kembalilah
H7725

אֶל־
ke–
H0413

הֳלֵיכֶם֙ אָֽ
kemah-kemahmu
H0168

וּבְמִקְנֶה֣
dan–dengan–ternak
H4735

רַב־
sangat–

ד מְאֹ֔
banyak
H3966

סֶף בְּכֶ֨
dengan–perak
H3701

ב וּבְזָהָ֜
dan–dengan–emas
H2091

שֶׁת וּבִנְחֹ֧
dan–dengan–tembaga

וּבְבַרְזֶל֛
dan–dengan–besi
H1270

וּבִשְׂלָמ֖וֹת
dan–dengan–pakaian-pakaian
H8008

ה הַרְבֵּ֣
sangat

ד מְאֹ֑
banyak
H3966

חִלְק֥וּ
bagilah

שְׁלַל־
jarahan–
H7998

אֹיְבֵיכֶ֖ם
musuh-musuhmu
H0341

עִם־
dengan–

ם׃ אֲחֵיכֶֽ
saudara-saudaramu
H0251

פ
[pe]

maka ia berkata kepada mereka, demikian: "Pulanglah ke kemahmu dengan kekayaan yang banyak dan dengan 
sangat banyak ternak, dengan perak, emas, tembaga, besi dan dengan pakaian yang sangat banyak. Bagilah 
dengan saudara-saudaramu jarahan yang dari musuhmu itu."

בו9ּ וַיָּשֻׁ֣
Dan–kembalilah
H7725

וַיֵּלְכ֡וּ
dan–pergilah
H3212

בְּנֵי־
anak-anak–

ן רְאוּבֵ֨
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָ֜ד
Gad
H1410

י  ׀וַחֲצִ֣
dan–setengah
H2677

בֶט שֵׁ֣
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
sang–Manasye
H4519

מֵאֵת֙
dari
H0854

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

מִשִּׁלֹ֖ה
dari–Silo
H7887

ר אֲשֶׁ֣
yang

רֶץ־ בְּאֶֽ
di–tanah–
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

כֶת לָלֶ֜
untuk–pergi
H3212

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

ד הַגִּלְעָ֗
Gilead
H1568

אֶל־
ke–
H0413

אֶ֤רֶץ
tanah
H0776

אֲחֻזָּתָם֙
milik–mereka
H0272

ר אֲשֶׁ֣
yang

אחֲזוּ־ ֹֽ נ
mereka–miliki–
H0270

הּ בָ֔
padanya

עַל־
menurut–

י פִּ֥
mulut
H6310

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בְּיַד־
melalui–tangan–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

Maka pulanglah bani Ruben, bani Gad dan suku Manasye yang setengah itu dan mereka pergi meninggalkan 
orang Israel, keluar dari Silo di tanah Kanaan untuk pergi ke tanah Gilead, tanah milik mereka yang didiami 
mereka sesuai dengan titah TUHAN dengan perantaraan Musa.

10֙ אוּ וַיָּבֹ֨
Dan–mereka–datang
H0935

אֶל־
ke–
H0413

גְּלִיל֣וֹת
daerah-daerah
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

ר אֲשֶׁ֖
yang

בְּאֶרֶ֣ץ
di–tanah
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

וַיִּבְנ֣וּ
dan–mereka–membangun
H1129

בְנֵי־
anak-anak–

רְאוּבֵן֣
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָ֡ד
Gad
H1410

י וַחֲצִ֣
dan–setengah
H2677

שֵׁבֶט֩
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֨ הַֽ
sang–Manasye
H4519

ם שָׁ֤
di–sana
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
mezbah
H4196

עַל־
di–

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

חַ מִזְבֵּ֥
mezbah
H4196

גָּד֖וֹל
besar

ה׃ לְמַרְאֶֽ
untuk–dilihat
H4758

Ketika mereka sampai ke Gelilot pada sungai Yordan, yang di tanah Kanaan, maka bani Ruben, bani Gad dan 
suku Manasye yang setengah itu mendirikan mezbah di sana di tepi sungai Yordan, mezbah yang besar 
bangunannya.
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וַיִּשְׁמְע֥ו11ּ
Dan–mendengar
H8085

בְנֵֽי־
anak-anak–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

הִנֵּ֣ה
Lihatlah
H2009

בָנ֣וּ
membangun
H1129

בְנֵֽי־
anak-anak–

רְאוּבֵן֣
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָ֡ד
Gad
H1410

֩ וַחֲצִי
dan–setengah
H2677

בֶט שֵׁ֨
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
sang–Manasye
H4519

אֶת־
–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֗
mezbah
H4196

אֶל־
ke–
H0413

֙ מוּל
menghadap
H4136

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

עַן כְּנַ֔
Kanaan

אֶל־
ke–
H0413

גְּלִילוֹת֙
daerah-daerah
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

אֶל־
ke–
H0413

עֵ֖בֶר
seberang
H5676

בְּנֵי֥
anak-anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Lalu terdengarlah oleh orang Israel itu cakap orang: "Telah didirikan mezbah oleh bani Ruben, bani Gad dan 
suku Manasye yang setengah itu, mezbah menghadap ke tanah Kanaan, di Gelilot pada sungai Yordan, di 
sebelah wilayah orang Israel."

יִּשְׁמְע֖ו12ּ וַֽ
Dan–mendengar
H8085

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

הֲל֜וּ וַיִּקָּ֨
dan–berkumpul
H6950

כָּל־
seluruh–
H3605

עֲדַ֤ת
jemaat
H5712

בְּנֵֽי־
anak-anak–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

שִׁלֹ֔ה
ke–Silo
H7887

לַעֲל֥וֹת
untuk–pergi
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
melawan–mereka

א׃ לַצָּבָֽ
untuk–berperang

פ
[pe]

Ketika hal itu terdengar oleh orang Israel, berkumpullah segenap umat Israel di Silo, untuk maju memerangi 
mereka.

וַיִּשְׁלְח֨ו13ּ
Dan–mengirim
H7971

בְנֵֽי־
anak-anak–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

רְאוּבֵ֧ן
Ruben
H7205

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

גָד֛
Gad
H1410

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

י חֲצִ֥
setengah
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
suku–
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
Manasye
H4519

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

הַגִּלְעָד֑
Gilead
H1568

אֶת־
–
H0853

ס פִּינְחָ֖
Pinehas
H6372

בֶּן־
anak–

אֶלְעָזָר֥
Eleazar
H0499

ן׃ הַכֹּהֵֽ
sang–imam
H3548

Kemudian orang Israel mengutus kepada bani Ruben, kepada bani Gad dan kepada suku Manasye yang 
setengah itu, ke tanah Gilead, imam Pinehas bin Eleazar,

וַעֲשָׂרָ֤ה14
Dan–sepuluh
H6235

נְשִׂאִים֙
pemimpin-pemimpin

עִמּ֔וֹ
bersamanya

יא נָשִׂ֨
pemimpin

ד אֶחָ֜
satu
H0259

יא נָשִׂ֤
pemimpin

אֶחָד֙
satu
H0259

לְבֵי֣ת
bagi–kaum

ב אָ֔
bapa
H0001

ל לְכֹ֖
bagi–semua
H3605

מַטּ֣וֹת
suku-suku
H4294

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ישׁ וְאִ֨
dan–masing-masing
H0376

אשׁ ֹ֧ ר
kepala

בֵּית־
kaum–

אֲבוֹתָ֛ם
nenek-moyang–mereka
H0001

מָּה הֵ֖
mereka
H1992

י לְאַלְפֵ֥
bagi–ribuan-ribuan
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

dan bersama-sama dengan dia sepuluh pemimpin, yakni seorang pemimpin kaum keluarga sebagai wakil tiap-
tiap suku Israel. Masing-masing mereka itu kepala kaum keluarganya di antara kaum-kaum orang Israel.
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או15ּ וַיָּבֹ֜
Dan–mereka–datang
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

רְאוּבֵ֧ן
Ruben
H7205

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

גָד֛
Gad
H1410

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

י חֲצִ֥
setengah
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
suku–
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
Manasye
H4519

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

הַגִּלְעָד֑
Gilead
H1568

וַיְדַבְּר֥וּ
dan–mereka–berbicara
H1696

ם אִתָּ֖
dengan–mereka
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Setelah mereka sampai kepada bani Ruben, kepada bani Gad dan kepada suku Manasye yang setengah itu di 
tanah Gilead, berkatalah mereka kepada orang-orang itu, demikian:

ה16 כֹּ֣
Demikianlah
H3541

אָמְר֞וּ
berkata
H0559

ל  ׀כֹּ֣
seluruh
H3605

עֲדַ֣ת
jemaat
H5712

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

ה־ מָֽ
Apa–
H4100

עַל הַמַּ֤
pelanggaran
H4604

הַזֶּה֙
ini
H2088

ר אֲשֶׁ֤
yang

מְעַלְתֶּם֙
kamu–langgar
H4603

בֵּאלֹהֵי֣
terhadap–Allah
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

לָשׁ֣וּב
untuk–berbalik
H7725

הַיּ֔וֹם
hari–ini
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
dari–mengikuti

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

בִּבְנֽוֹתְכֶם֤
dengan–membangun–kamu
H1129

לָכֶם֙
bagi–kamu

חַ מִזְבֵּ֔
mezbah
H4196

לִמְרָדְכֶ֥ם
untuk–memberontak–kamu
H4775

הַיּ֖וֹם
hari–ini
H3117

בַּיהוָֽה׃
terhadap–TUHAN
H3068

"Beginilah kata segenap umat TUHAN: Apa macam perbuatanmu yang tidak setia ini terhadap Allah Israel, 
dengan sekarang berbalik dari pada TUHAN dan mendirikan mezbah bagimu, dengan demikian memberontak 
terhadap TUHAN pada hari ini?

הַמְעַט־17
Apakah–terlalu–sedikit–
H4592

֙ לָנ֙וּ
bagi–kita

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
kejahatan
H5771

פְּע֔וֹר
Peor
H6465

ר אֲשֶׁ֤
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

֙ הִטַּהַרְ֙נוּ
kita–menyucikan–diri
H2891

נּוּ מִמֶּ֔
darinya

עַ֖ד
sampai
H5704

הַיּ֣וֹם
hari
H3117

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

י וַיְהִ֥
dan–ada
H1961

הַנֶּ֖גֶף
tulah
H5063

ת בַּעֲדַ֥
dalam–jemaat
H5712

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Belum cukupkah bagi kita noda yang di Peor itu, yang dari padanya kita belum mentahirkan diri sampai hari ini 
dan yang menyebabkan umat TUHAN kena tulah,

וְאַתֶּם18֙
Dan–kamu

בוּ תָּשֻׁ֣
berbalik
H7725

הַיּ֔וֹם
hari–ini
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
dari–mengikuti

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וְהָיָ֗ה
dan–terjadi
H1961

ם אַתֶּ֞
kamu

תִּמְרְד֤וּ
memberontak
H4775

הַיּוֹם֙
hari–ini
H3117

יהוָ֔ה בַּֽ
terhadap–TUHAN
H3068

ר וּמָחָ֕
dan–besok
H4279

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

כָּל־
seluruh–
H3605

ת עֲדַ֥
jemaat
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ף׃ יִקְצֹֽ
Ia–murka
H7107

sehingga kamu berbalik pula sekarang ini membelakangi TUHAN? Jika kamu hari ini memberontak terhadap 
TUHAN, maka besok Ia akan murka kepada segenap umat Israel.
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ך19ְ וְאַ֨
Dan–hanya
H0389

אִם־
jika–

ה טְמֵאָ֜
najis
H2931

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֗
milikmu
H0272

עִבְר֨וּ
menyeberanglah

ם לָכֶ֜
kamu

אֶל־
ke–
H0413

רֶץ אֶ֨
tanah
H0776

אֲחֻזַּ֤ת
milik
H0272

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ר אֲשֶׁ֤
yang

ׁכַן־ שָֽ
berdiam–
H7931

שָׁם֙
di–sana
H8033

ן מִשְׁכַּ֣
kemah–suci
H4908

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

וְהֵאָחֲז֖וּ
dan–ambillah–bagian
H0270

בְּתוֹכֵנ֑וּ
di–tengah-tengah–kami
H8432

יהוָה֣ וּבַֽ
dan–terhadap–TUHAN
H3068

אַל־
jangan–
H0408

דוּ תִּמְרֹ֗
kamu–memberontak
H4775

֙ וְאֹתָנ֙וּ
dan–kami
H0853

אֶל־
jangan–
H0408

דוּ תִּמְרֹ֔
memberontak
H4775

תְכֶם֤ בִּבְנֹֽ
dengan–membangun–kamu
H1129

לָכֶם֙
bagi–kamu

חַ מִזְבֵּ֔
mezbah
H4196

י בַּלְעֲדֵ֔ מִֽ
selain–dari
H1107

ח מִזְבַּ֖
mezbah
H4196

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Allah–kita
H0430

Akan tetapi, jika sekiranya tanah milikmu itu najis, marilah menyeberang ke tanah milik TUHAN, tempat 
kedudukan Kemah Suci TUHAN, dan menetaplah di tengah-tengah kami. Tetapi janganlah memberontak 
terhadap TUHAN dan janganlah memberontak terhadap kami, dengan mendirikan mezbah bagimu sendiri, 
selain dari mezbah TUHAN, Allah kita.

׀הֲל֣וֹא 20
Bukankah
H3808

עָכָן֣
Akhan
H5912

בֶּן־
anak–

רַח זֶ֗
Zerah
H2226

מָ֤עַל
melanggar
H4603

֙ מַעַ֙ל
pelanggaran
H4604

רֶם בַּחֵ֔
dalam–hal–yang–dikhususkan

ל־ וְעַֽ
dan–kepada–

כָּל־
seluruh–
H3605

ת עֲדַ֥
jemaat
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

הָיָ֣ה
ada
H1961

צֶף קָ֑
murka

וְהוּא֙
dan–dia
H1931

אִ֣ישׁ
seorang
H0376

ד אֶחָ֔
satu
H0259

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

גָוַע֖
binasa
H1478

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
dalam–kejahatannya
H5771

פ
[pe]

Ketika Akhan bin Zerah berubah setia dengan mengambil barang-barang yang dikhususkan, bukankah segenap 
umat Israel kena murka? Bukan orang itu saja yang mati karena dosanya."

21֙ יַּעֲנוּ וַֽ
Dan–menjawab

בְּנֵי־
anak-anak–

רְאוּבֵן֣
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָ֔ד
Gad
H1410

י וַחֲצִ֖
dan–setengah
H2677

בֶט שֵׁ֣
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
sang–Manasye
H4519

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
dan–mereka–berbicara
H1696

אֶת־
kepada–
H0854

י רָאשֵׁ֖
kepala-kepala

י אַלְפֵ֥
ribuan-ribuan
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Lalu jawab bani Ruben, bani Gad dan suku Manasye yang setengah itu, katanya kepada para kepala kaum-kaum 
orang Israel:

׀אֵל֩ 22
Allah
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Elohim
H0430

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

׀אֵל֣ 
Allah
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֤
Elohim
H0430

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ה֣וּא
Dia
H1931

עַ יֹדֵ֔
mengetahui
H3045

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
dan–Israel
H3478

ה֣וּא
dia
H1931

יֵדָ֑ע
mengetahui
H3045

אִם־
jika–

בְּמֶ֤רֶד
dengan–pemberontakan
H4777

וְאִם־
dan–jika–

֙ בְּמַעַ֙ל
dengan–pelanggaran
H4604

יהוָ֔ה בַּֽ
terhadap–TUHAN
H3068

אַל־
jangan–
H0408

תּוֹשִׁיעֵ֖נוּ
selamatkan–kami
H3467

הַיּ֥וֹם
hari
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088
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"Allah segala allah, TUHAN, Allah segala allah, TUHAN, Dialah yang mengetahui, dan patutlah orang Israel 
mengetahuinya juga! Jika sekiranya hal ini terjadi dengan maksud memberontak atau dengan maksud berubah 
setia terhadap TUHAN -- biarlah jangan TUHAN selamatkan kami pada hari ini.

לִבְנ֥וֹת23
untuk–membangun
H1129

֙ לָנ֙וּ
bagi–kami

חַ מִזְבֵּ֔
mezbah
H4196

לָשׁ֖וּב
untuk–berbalik
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
dari–mengikuti

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וְאִם־
dan–jika–

לְהַעֲל֨וֹת
untuk–mempersembahkan
H5927

יו עָלָ֜
di–atasnya

עוֹלָה֣
korban–bakaran

ה וּמִנְחָ֗
dan–korban–sajian
H4503

וְאִם־
dan–jika–

לַעֲשׂ֤וֹת
untuk–membuat

֙ עָלָיו
di–atasnya

זִבְחֵי֣
korban-korban–
H2077

ים שְׁלָמִ֔
pendamaian
H8002

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ה֥וּא
Dia
H1931

שׁ׃ יְבַקֵּֽ
menuntut
H1245

Jika sekiranya kami mendirikan mezbah untuk berbalik dari pada TUHAN, untuk mempersembahkan korban 
bakaran dan korban sajian di atasnya serta korban keselamatan di atasnya, biarlah TUHAN sendiri yang 
menuntut balas terhadap kami.

וְאִם־24
dan–jika–

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

מִדְּאָגָה֙
dari–kecemasan
H1674

ר מִדָּבָ֔
dari–hal
H1697

ינוּ עָשִׂ֥
kami–melakukan

אֶת־
–
H0853

ֹ֖את ז
ini
H2063

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

ר מָחָ֗
Besok
H4279

יאֹמְר֨וּ
akan–berkata
H0559

בְנֵיכֶם֤
anak-anakmu

֙ לְבָנֵי֙נוּ
kepada–anak-anak–kami

ר לֵאמֹ֔
dengan–berkata
H0559

מַה־
Apa–
H4100

ם לָּכֶ֕
hubunganmu

יהוָה֖ וְלַֽ
dengan–TUHAN
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Allah
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Tetapi sesungguhnya, kami telah melakukannya karena cemas. Sebab pikir kami: Di kemudian hari anak-anak 
kamu mungkin berkata kepada anak-anak kami, demikian: Apakah sangkut pautmu dengan TUHAN, Allah Israel?

וּגְב֣וּל25
Dan–batas
H1366

נָֽתַן־
memberikan–
H5414

הוָה יְ֠
TUHAN
H3068

נוּ בֵּינֵ֨
antara–kami
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֜
dan–antara–kamu
H0996

בְּנֵי־
anak-anak–

רְאוּבֵ֤ן
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָד֙
Gad
H1410

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

אֵין־
tidak–ada–
H0369

לָכֶ֥ם
bagimu

לֶק חֵ֖
bagian

יהוָה֑ בַּֽ
dalam–TUHAN
H3068

יתוּ וְהִשְׁבִּ֤
dan–akan–membuat–berhenti

בְנֵיכֶם֙
anak-anakmu

אֶת־
–
H0853

ינוּ בָּנֵ֔
anak-anak–kami

י לְבִלְתִּ֖
sehingga–tidak
H1115

א ֹ֥ יְר
takut
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Bukankah TUHAN telah menentukan sungai Yordan sebagai batas antara kami dan kamu, hai orang bani Ruben 
dan bani Gad! Kamu tidak mempunyai bagian akan TUHAN. Demikianlah mungkin anak-anak kamu membuat 
anak-anak kami berhenti dari pada takut akan TUHAN.

אמֶר26 וַנֹּ֕
Dan–kami–berkata
H0559

נַעֲשֶׂה־
Kami–akan–membuat–

נָּ֣א
sekarang
H4994

נוּ לָ֔
bagi–kami

לִבְנ֖וֹת
untuk–membangun
H1129

אֶת־
–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah
H4196

א ֹ֥ ל
bukan
H3808

לְעוֹלָ֖ה
untuk–korban–bakaran

א ֹ֥ וְל
dan–bukan
H3808

לְזָבַֽח׃
untuk–korban–sembelihan
H2077
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Sebab itu kata kami: Biarlah kita mendirikan mezbah itu bagi kita! Bukanlah untuk korban bakaran dan bukanlah 
untuk korban sembelihan,

27֩ כִּי
Sebab

ד עֵ֨
saksi
H5707

ה֜וּא
itu
H1931

בֵּינֵי֣נוּ
antara–kami
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֗
dan–antara–kamu
H0996

וּבֵי֣ן
dan–antara
H0996

֮ דֹּרוֹתֵינוּ
keturunan-keturunan–kita
H1755

אַחֲרֵינוּ֒
sesudah–kita

ד לַעֲבֹ֞
untuk–melakukan
H5647

אֶת־
–
H0853

עֲבֹדַ֤ת
ibadah
H5656

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

יו לְפָנָ֔
di–hadapannya
H6440

ינוּ בְּעֹלוֹתֵ֥
dengan–korban-korban–bakaran–kita

ינוּ וּבִזְבָחֵ֖
dan–dengan–korban-korban–sembelihan–kita
H2077

וּבִשְׁלָמֵי֑נוּ
dan–dengan–korban-korban–pendamaian–kita
H8002

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

יאֹמְר֨וּ
akan–berkata
H0559

בְנֵיכֶם֤
anak-anakmu

מָחָר֙
besok
H4279

ינוּ לְבָנֵ֔
kepada–anak-anak–kita

אֵין־
tidak–ada–
H0369

לָכֶ֥ם
bagimu

לֶק חֵ֖
bagian

בַּיהוָֽה׃
dalam–TUHAN
H3068

tetapi supaya mezbah itu menjadi saksi antara kami dan kamu, dan antara keturunan kita kemudian, bahwa 
kami tetap beribadah kepada TUHAN di hadapan-Nya dengan korban bakaran, korban sembelihan dan korban 
keselamatan kami. Jadi tidaklah mungkin anak-anak kamu di kemudian hari berkata kepada anak-anak kami: 
Kamu tidak mempunyai bagian pada TUHAN.

אמֶר28 וַנֹּ֕
Dan–kami–berkata
H0559

וְהָיָ֗ה
dan–terjadi
H1961

י־ כִּֽ
apabila–

יאֹמְר֥וּ
mereka–berkata
H0559

אֵלֵי֛נוּ
kepada–kami
H0413

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

ינוּ דֹּרֹתֵ֖
keturunan-keturunan–kita
H1755

מָחָר֑
besok
H4279

רְנוּ וְאָמַ֡
dan–kami–berkata
H0559

רְא֣וּ
Lihatlah
H7200

אֶת־
–
H0853

תַּבְנִית֩
tiruan
H8403

ח מִזְבַּ֨
mezbah
H4196

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

אֲשֶׁר־
yang–

עָשׂ֣וּ
membuat

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
nenek-moyang–kita
H0001

א ֹ֤ ל
bukan
H3808

לְעוֹלָה֙
untuk–korban–bakaran

א ֹ֣ וְל
dan–bukan
H3808

בַח לְזֶ֔
untuk–korban–sembelihan
H2077

כִּי־
sebab–

עֵד֣
saksi
H5707

ה֔וּא
itu
H1931

בֵּינֵי֖נוּ
antara–kami
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
dan–antara–kamu
H0996

Lagi kata kami: Apabila di kemudian hari demikian dikatakan mereka kepada kita dan kepada keturunan kita, 
maka kita akan berkata: Tengoklah bangunan tiruan mezbah TUHAN itu, yang telah dibuat oleh nenek moyang 
kami. Bukan untuk korban bakaran dan bukan untuk korban sembelihan, tetapi mezbah itu menjadi saksi antara 
kami dan kamu.
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חָלִילָה29֩
Jauh–dari–kami
H2486

נוּ לָּ֨
kami

נּוּ מִמֶּ֜
darinya

ד לִמְרֹ֣
untuk–memberontak
H4775

יהוָ֗ה בַּֽ
terhadap–TUHAN
H3068

וְלָשׁ֤וּב
dan–untuk–berbalik
H7725

הַיּוֹם֙
hari–ini
H3117

מֵאַחֲרֵ֣י
dari–mengikuti

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

לִבְנ֣וֹת
untuk–membangun
H1129

חַ מִזְבֵּ֔
mezbah
H4196

לְעֹלָ֖ה
untuk–korban–bakaran

לְמִנְחָה֣
untuk–korban–sajian
H4503

וּלְזָבַ֑ח
dan–untuk–korban–sembelihan
H2077

ד מִלְּבַ֗
selain
H0905

מִזְבַּח֙
mezbah
H4196

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Allah–kita
H0430

ר אֲשֶׁ֖
yang

לִפְנֵי֥
di–depan
H6440

מִשְׁכָּנֽוֹ׃
kemah–sucinya
H4908

פ
[pe]

Jauhlah dari pada kami untuk memberontak terhadap TUHAN, dan untuk berbalik dari pada TUHAN pada hari ini 
dengan mendirikan mezbah untuk korban bakaran, korban sajian atau korban sembelihan, mezbah yang bukan 
mezbah TUHAN, Allah kita, yang ada di depan Kemah Suci-Nya!"

ע30 וַיִּשְׁמַ֞
Dan–mendengar
H8085

ינְחָס֣ פִּֽ
Pinehas
H6372

ן הַכֹּהֵ֗
sang–imam
H3548

י וּנְשִׂיאֵ֨
dan–pemimpin-pemimpin

ה הָעֵדָ֜
jemaat
H5712

י וְרָאשֵׁ֨
dan–kepala-kepala

אַלְפֵ֤י
ribuan-ribuan
H0505

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֣
yang

אִתּ֔וֹ
bersamanya
H0854

אֶת־
–
H0853

ים דְּבָרִ֔ הַ֨
perkataan-perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֧
yang

דִּבְּר֛וּ
dikatakan
H1696

בְּנֵי־
anak-anak–

ן רְאוּבֵ֥
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָד֖
Gad
H1410

וּבְנֵי֣
dan–anak-anak

ה מְנַשֶּׁ֑
Manasye
H4519

וַיִּיטַ֖ב
dan–baiklah
H3190

ם׃ בְּעֵינֵיהֶֽ
di–mata–mereka

Setelah imam Pinehas dan para pemimpin umat serta para kepala kaum-kaum orang Israel yang bersama-sama 
dengan dia, mendengar perkataan yang dikatakan oleh bani Ruben, bani Gad dan bani Manasye itu, maka 
mereka menganggap hal itu baik.

וַיֹּ֣אמֶר31
Dan–berkata
H0559

ינְחָס֣ פִּֽ
Pinehas
H6372

בֶּן־
anak–

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֡
sang–imam
H3548

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

ן רְאוּבֵ֨
Ruben
H7205

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

בְּנֵי־
anak-anak–

גָ֜ד
Gad
H1410

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

בְּנֵי֣
anak-anak

ה מְנַשֶּׁ֗
Manasye
H4519

׀הַיּ֤וֹם 
Hari–ini
H3117

֙ יָדַעְ֙נוּ
kami–mengetahui
H3045

י־ כִּֽ
bahwa–

בְתוֹכֵנ֣וּ
di–tengah-tengah–kami
H8432

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר אֲשֶׁ֛
bahwa

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ם מְעַלְתֶּ֥
kamu–melanggar
H4603

יהוָה֖ בַּֽ
terhadap–TUHAN
H3068

עַל הַמַּ֣
pelanggaran
H4604

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

ז אָ֗
waktu–itu

ם הִצַּלְתֶּ֛
kamu–melepaskan
H5337

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
anak-anak

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מִיַּ֥ד
dari–tangan
H3027

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Kemudian berkatalah imam Pinehas bin Eleazar kepada bani Ruben, bani Gad dan bani Manasye: "Sekarang 
tahulah kami bahwa TUHAN ada di tengah-tengah kita, sebab tidaklah kamu berubah setia terhadap TUHAN. 
Dengan demikian kamu telah melepaskan orang Israel dari hukuman TUHAN."
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וַיָּ֣שָׁב32
Dan–kembali
H7725

ינְחָס֣ פִּֽ
Pinehas
H6372

בֶּן־
anak–

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
sang–imam
H3548

ים וְהַנְּשִׂיאִ֡
dan–pemimpin-pemimpin

מֵאֵת֣
dari
H0854

בְּנֵֽי־
anak-anak–

֩ רְאוּבֵן
Ruben
H7205

ת וּמֵאֵ֨
dan–dari
H0853

בְּנֵי־
anak-anak–

גָ֜ד
Gad
H1410

מֵאֶ֧רֶץ
dari–tanah
H0776

הַגִּלְעָד֛
Gilead
H1568

אֶל־
ke–
H0413

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

כְּנַעַ֖ן
Kanaan

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

בוּ וַיָּשִׁ֥
dan–mereka–membawa–kembali
H7725

ם אוֹתָ֖
mereka
H0853

ר׃ דָּבָֽ
kabar
H1697

Sesudah itu imam Pinehas bin Eleazar serta para pemimpin itu meninggalkan bani Ruben dan bani Gad di tanah 
Gilead, pulang ke Kanaan kepada orang Israel, lalu disampaikanlah berita itu kepada mereka.

וַיִּיטַב33֣
Dan–baiklah
H3190

ר הַדָּבָ֗
perkara
H1697

֙ בְּעֵינֵי
di–mata

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וַיְבָרֲכ֥וּ
dan–memuji
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Allah
H0430

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

אָמְר֗וּ
berkata
H0559

לַעֲל֤וֹת
untuk–pergi
H5927

עֲלֵיהֶם֙
melawan–mereka

א לַצָּבָ֔
untuk–berperang

לְשַׁחֵת֙
untuk–merusak
H7843

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

ר אֲשֶׁ֛
yang

בְּנֵי־
anak-anak–

ן רְאוּבֵ֥
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָד֖
Gad
H1410

ים יֹשְׁבִ֥
diam
H3427

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Hal itu dipandang baik oleh orang Israel, sehingga orang Israel memuji Allah dan tidak lagi berkata hendak maju 
memerangi mereka untuk memusnahkan negeri yang didiami bani Ruben dan bani Gad itu.

יִּקְרְא֛ו34ּ וַֽ
Dan–menamakan
H7121

בְּנֵי־
anak-anak–

ן רְאוּבֵ֥
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
dan–anak-anak–

גָד֖
Gad
H1410

חַ לַמִּזְבֵּ֑
mezbah
H4196

י כִּ֣
sebab

עֵ֥ד
saksi
H5707

הוּא֙
itu
H1931

ינוּ ינֹתֵ֔ בֵּֽ
antara–kami
H0996

י כִּ֥
bahwa

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
adalah–Allah
H0430

פ
[pe]

Dan bani Ruben dan bani Gad menamai mezbah itu: Saksi, karena inilah saksi antara kita, bahwa TUHAN itulah 
Allah.
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